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Let the sun shine  
 

Let the sunshine   Let the sunshine in    the sunshine in  

 

 

Cette année-là 
Cette année-là 

Je chantais pour la première fois 

Le public ne me connaissait pas 

Ouh, quelle année cette année-là 

Cette année-là 

Le rock'n'roll venait d'ouvrir ses ailes 

Et dans mon coin, je chantais "belle, belle, belle" 

Quelle année cette année 

Déjà ahah les Beatles étaient quatre garçons aaah dans le vent 

Eh ben moi ahah, ma chanson disait "marche tout droit" 

Cette année-là 

Le choix d'être l'idole des jeunes 

Pour des fans qui cassaient leurs fauteuils 

Plus j’y pense et moins j’y crois  

 

J'ai découvert mon premier, mon dernier amour      ahhhhh 

Le seul, le grand, l'unique et pour toujours le public    ahhhhh 

Cette année-là 

Dans le ciel, passait une musique 

Un oiseau qu'on appelait Spoutnik 

Oh quelle année cette année-là 

 

C'est là ahah qu'on a dit "adieu" à Marilyn aaah au cœur d'or  

Tandis ahah que West Side battait tous les records 

Cette année-là 

Les guitares tiraient sur les violons 

On croyait qu'une révolution arrivait 

Cette année-là 

C'était hier, mais aujourd'hui rien n'a changé   ahhhhh 

C'est le même métier qui ce soir recommence encore   ahhhhh 

C'était l'année 62 

C'était l'année 62 

C'était l'année 62 

C'était l'année 62  



California Dreamin’  

 

All the leaves are brown (all the leaves are brown) 
And the sky is gray (and the sky is gray) 
I've been for a walk (I've been for a walk) 
On a winter's day (on a winter's day) 
I'd be safe and warm (I'd be safe and warm) 
If I was in LA (if I was in LA) 

California dreamin' (California dreamin' on such a winter’s day) 
On such a winter's day 

Stopped into a church 
I passed along the way 
Well, I got down on my knees (got down on my knees) 
And I pretend to pray (I pretend to pray) 
You know the preacher like the cold (preacher like the cold) 
He knows I'm gonna stay (knows I'm gonna stay) 

California dreamin' (California dreamin' on such a winter’s day) 
On such a winter's day 

 

All the leaves are brown (all the leaves are brown) 
And the sky is gray (and the sky is gray) 
I've been for a walk (I've been for a walk) 
On a winter's day (on a winter's day) 
If I didn't tell her (if I didn't tell her) 
I could leave today (I could leave today) 

California dreamin' (California dreamin') 
On such a winter's day (California dreamin') 
On such a winter's day ((California dreamin' on such a winter’s day) 
On such a winter's day 
 
 
  



 

Medley Up town + Radio Gaga 
 

 

Doh 

Do-do-doh, do-do-doh, do-do 

Do-do-doh, do-do-doh, do-do 

Do-do-doh, do-do-doh, do-do 

Do-do-doh (aow), do-do 

This hit, that ice cold 

Michelle Pfeiffer, that white gold 

This one for them hood girls 

Them good girls 

Straight masterpieces 

Stylin', wilin' 

Livin' it up in the city 

Got Chucks on with Saint Laurent 

Gotta kiss myself 

I'm so pretty 

I'm too hot (hot damn) 

Call the police and the fireman 

I'm too hot (hot damn) 

Make a dragon wanna retire, man 

I'm too hot (hot damn) 

Say my name, you know who I am 

I'm too hot (hot damn) 

And my band 'bout that money 

Break it down 

Girls, hit your hallelujah (woo) 

Girls, hit your hallelujah (woo) 

Girls, hit your hallelujah (woo) 

'Cause Uptown Funk gon' give it to you 

'Cause Uptown Funk gon' give it to you 

'Cause Uptown Funk gon' give it to you 

Saturday night and we in the spot 

Don't believe me, just watch (come on) 

Doh 

Do-do-doh, do-do-doh, do-do (ah) 

Don't believe me, just watch 

Doh 

Do-do-doh, do-do-doh, do-do (ah) 

Don't believe me, just watch 

Don't believe me, just watch 

Don't believe me, just watch 

Don't believe me, just watch 

Hey, hey, hey, oh 

Stop 

 

 

 

 

You gave them all those old time stars 

Through wars of worlds invaded by Mars 

You made 'em laugh, you made 'em cry 

You made us feel like we could fly (Radio) 

So don't become some background noise 

A backdrop for the girls and boys 

Who just don't know or just don't care 

And just complain when you're not there 

You had your time 

You had the power 

You've yet to have your finest hour 

Radio fly (Radio) 

All we hear is radio ga ga 

Radio goo goo 

Radio ga ga 

All we hear is radio ga ga 

Radio goo goo 

Radio ga ga 

All we hear is radio ga ga 

Radio blah blah 

Radio, what's new? Radio 

Someone still loves you 

 

 

  



Skyfall  

This is the end 

Hold your breath and count to ten 

Feel the Earth move and then 

Hear my heart burst again 

For this is the end 

I've drowned and dreamt this moment 

So overdue, I owe them 

Swept away, I'm stolen 

Let the sky fall 

When it crumbles 

We will stand tall 

Face it all together 

Let the sky fall 

When it crumbles 

We will stand tall 

Face it all together 

At Skyfall 

At Skyfall 

Skyfall is where we start whouuu 

A thousand miles and poles apart whouuu 

Where worlds collide and days are dark 

whouuu 

You may have my number, you can take my 

name whouuu 

But you'll never have my heart  whouuu 

Let the sky fall (let the sky fall) 

When it crumbles (when it crumbles) 

We will stand tall (we will stand tall) 

Face it all together 

Let the sky fall (let the sky fall) 

When it crumbles (when it crumbles) 

We will stand tall (we will stand tall) 

Face it all together 

At Skyfall 

Where you go, I go   wouhh 

What you see, I see  wouhh 

I know I'd never be me  wouhh 

Without the security  wouhh 

Of your loving arms  wouhh 

Keeping me from harm   wouhh 

Put your hand in my hand wouhh 

And we'll stand   wouhh  

Let the sky fall (let the sky fall) 

When it crumbles (when it crumbles) 

We will stand tall (we will stand tall) 

Face it all together 

Let the sky fall (let the sky fall) 

When it crumbles (when it crumbles) 

We will stand tall (we will stand tall) 

Face it all together 

At Skyfall 

Let the sky fall   wouhh 

We will stand tall   wouhh 

At Skyfall wouhh 

Ooh 

 

 



Medley Lumière  
This little light of mine, I'm gonna let it 

shine. 

This little light of mine, I'm gonna let it 

shine. 

This little light of mine, I'm gonna let it 

shine. 

Let it shine, let it shine, let it shine.                           

3x 

 

(Turn around) Every now and then 
I get a little bit lonely 
And you're never coming 'round 
 
(Turn around) Every now and then 
I get a little bit tired 
Of listening to the sound of my tears 
 
(Turn around)Every now and then 
I get a little bit nervous 
That the best of all the years have gone by 
 
(Turn around)Every now and then 
I get a little bit terrified 
And then I see the look in your eyes 
 
(Turn around, bright eyes) 
Every now and then I fall apart 
(Turn around, bright eyes) 
Every now and then 
I fall apart 
 
 
(wouu - wouu) And I need you now tonight 
(wouu - wouu) And I need you more than ever 
(wouu - wouu) And if you only hold me tight 
(wouu - wouu) We'll be holding on forever 
(wouu - wouu) And we'll only be making it right 
(wouu - wouu) 'Cause we'll never be wrong 
 
(wouu - wouu) Together we can take it to the end 
of the line 
(wouu - wouu) Your love is like a shadow on me all 
of the time  
All of the time 
 
(wouu - wouu) I don't know what to do and I'm 
always in the dark 
(wouu - wouu) We're living in a powder keg and 
giving off sparks 
I really need you tonight (Aaaa) 
Forever's gonna start tonight (Aaaa) 
(Forever's gonna start tonight) 

 
 
Once upon a time I was falling in love 
But now I'm only falling apart 
Nothing I can do 
A total eclipse of the heart 

 
A total eclipse of the heart 
A total eclipse of the heart 
 
 
 
 
 

Sunny 

Yesterday my life was filled with rain 

Sunny 

You smiled at me and really eased the pain 

Now the dark days are done 

And the bright days are here 

My sunny one shines so sincere 

Sunny one so true, I love you 

 

Sunny 

Thank you for the truth you let me see 

Sunny 

Thank you for the facts from A to Z 

My life was torn like wind-blown sand 

Then a rock was formed when we held 

hands 

Sunny one so true, I love you 

 

 

Sunny      whouuu 

Thank you for that smile upon your face whu 

Sunny      whouuu 

Thank you, thank you for the gleam that  

whou  flows with grace 

You're my spark of nature′s fire   whouuu 

You're my sweet complete desire whouuu 

Sunny one so true, yes, I love you  whouuu 

 

I love you (sunny) 

I love you

 



Je vole  

Mes chers parents, je pars    Je vous aime mais je pars 

Vous n'aurez plus d'enfant   Ce soir 

Je ne m'enfuis pas je vole    Comprenez bien, je vole 

Sans fumée, sans alcool     Je vole, je vole 

 

Elle m'observait hier 

Soucieuse, troublée, ma mère 

Comme si elle le sentait 

En fait elle se doutait, entendait 

J'ai dit que j'étais bien 

Tout à fait l'air serein 

Elle a fait comme de rien 

Et mon père démuni a souri 

Ne pas se retourner 

S'éloigner un peu plus 

Il y a gare une autre gare 

Et enfin l'Atlantique  

 

Mes chers parents, je pars    Je vous aime mais je pars 

Vous n'aurez plus d'enfant   Ce soir 

Je ne m'enfuis pas je vole    Comprenez bien, je vole 

Sans fumée, sans alcool     Je vole, je vole  

 

J'me demande sur ma route   Ohh 

Si mes parents se doutent    Ohh 

Que mes larmes ont coulé   Ohh 

Mes promesses et l'envie d'avancer  Ohh 

Seulement croire en ma vie  Ohh 

Tout ce qui m'est promis   Ohh 

Pourquoi, où et comment   Ohh 

Dans ce train qui s'éloigne   Ohh 

Chaque instant Ohh 

C'est bizarre cette cage      Qui me bloque la poitrine 

Je ne peux plus respirer       Ça m'empêche de chanter 

 

Mes chers parents, je pars    Je vous aime mais je pars 

Vous n'aurez plus d'enfant   Ce soir 

Je ne m'enfuis pas je vole    Comprenez bien, je vole 

Sans fumée, sans alcool     Je vole, je vole 

 

La la la la la la        La la la la la la 

La la la la la la 

Je vole, je vole 



Medley Believer + Human  
First things first 

I'ma say all the words inside my head 

I'm fired up and tired of the way that things have been, oh-ooh 

The way that things have been, oh-ooh 

Second thing second 

Don't you tell me what you think that I could be 

I'm the one at the sail, I'm the master of my sea, oh-ooh 

The master of my sea, oh-ooh 

I was broken from a young age 

Taking my sulking to the masses 

Writing my poems for the few 

That look at me, took to me, shook to me, feeling me 

Singing from heartache from the pain 

Taking my message from the veins 

Speaking my lesson from the brain 

Seeing the beauty through the... 

Pain! 

You made me a, you made me a believer, believer 

Pain! 

You break me down and build me up, believer, believer 

Pain! 

Oh, let the bullets fly, oh, let them rain 

My life, my love, my drive, it came from... 

Pain! 

You made me a, you made me a believer, believer 

 

(I'm only human       I'm only, I'm only       

I'm only human, human)  

 

Maybe I'm foolish 

Maybe I'm blind 

Thinking I can see through this 

And see what's behind 

Got no way to prove it 

So maybe I'm blind 

 

But I'm only human after all 

I'm only human after all 

Don't put your blame on me 

Don't put your blame on me 

 

Take a look in the mirror 

And what do you see 

Do you see it clearer 

Or are you deceived 

In what you believe 

 

'Cause I'm only human after all 

You're only human after all 

Don't put the blame on me 

Don't put your blame on me 

 

(oh) Oh, some people got the real 

problems 

(oh) Some people out of luck 

(oh) Some people think I can solve them 

(oh) Lord heavens above 

(oh) I'm only human after all 

(oh) I'm only human after all 

(oh) Don't put the blame on me 

(oh) Don't put the blame on me 



T’en vas pas  
T'en va pas 

Si tu l'aimes, t'en va pas 

Papa si tu l'aimes dis-lui 

Qu'elle est la femme de ta vie, vie, vie 

Papa ne t'en va pas 

On peut pas vivre sans toi 

T'en va pas au bout de la nuit 

Nuit tu me fais peur 

Nuit tu n'en finis pas 

Comme un voleur 

Il est parti sans moi 

On n'ira plus au ciné tous les trois 

Nuit tu me fais peur 

Nuit tu n'en finis pas 

Comme un voleur 

Il est parti sans moi 

Papa si tu pensais un peu à moi 

Où tu vas   whouu 

Quand tu t'en vas d'ici?   whouu 

J'arrive pas à vivre sans toi   whouu 

Avec la femme de ta vie, vie, vie   whouu 

Papa, fais pas de conneries   whouu 

Quand on s'aime, on s'en va pas   whouu 

On ne part pas en pleine nuit   whouu 

Nuit tu me fais peur 

Nuit tu n'en finis pas 

Comme un voleur 

Il est parti sans moi 

Tu ne m'emmèneras jamais aux USA 

Nuit tu me fais peur 

Nuit tu n'en finis pas 

Comme un voleur 

Il est parti sans moi 

Papa je t'assure arrête ton cinéma 

Nuit tu me fais peur 

Nuit tu n'en finis pas 

Comme un voleur 

Il est parti sans moi 

Papa je suis sûre qu'un jour tu reviendras 

 



Medley Mer  
Dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui chantent 

Les rêves qui les hantent 

Au large d’Amsterdam 

Dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui dorment 

Comme des oriflammes 

Le long des berges mornes 

Dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui meurent 

Pleins de bière et de drames 

Aux premières lueurs 

Mais dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui naissent 

Dans la chaleur épaisse 

Des langueurs océanes 

 

Dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui mangent 

Sur des nappes trop blanches 

Des poissons ruisselants 

Ils vous montrent des dents 

À croquer la fortune 

À décroisser la lune 

À bouffer des haubans 

Et ça sent la morue 

Jusque dans l’cœur des frites 

Que leurs grosses mains invitent 

À revenir en plus 

Puis se lèvent en riant 

Dans un bruit de tempête 

Referment leur braguette 

Et sortent en rotant 

 

Dans le port d’Amsterdam 

Y a des marins qui boivent 

Et qui boivent et reboivent 

Et qui reboivent encore 

Ils boivent à la santé 

Des putains d’Amsterdam 

De Hambourg ou d’ailleurs 

Enfin, ils boivent aux dames 

Qui leur donnent leur joli corps 

Qui leur donnent leur vertu 

Pour une pièce en or 

Et quand ils ont bien bu 

Se plantent le nez au ciel 

Se mouchent dans les étoiles 

Et ils pissent comme je pleure 

Sur les femmes infidèles 

 

Dans le port d’Amsterdam 

Dans le port d’Amsterdam 

 

 

 

 

 

 

 

Terre brûlée au vent 

Des landes de pierre 

Autour des lacs 

C'est pour les vivants 

Un peu d'enfer 

Le Connemara 

Des nuages noirs 

Qui viennent du nord 

Colorent la terre 

Les lacs, les rivières 

C'est le décor 

Du Connemara 

Au printemps suivant 

Le ciel irlandais était en paix 

Maureen a plongé 

Nue dans un lac du Connemara 

Sean Kelly s'est dit 

Je suis catholique 

Maureen aussi 

L'église en granit de Limerick 

Maureen a dit oui 

De Tiperrary, Bally-Connelly 

Et de Galway 

Ils sont arrivés 

Dans le comté du Connemara 

Y avait les Connor, les O'Conolly 

Les Flaherty, du Ring of Kerry 

Et de quoi boire trois jours et deux nuits 

Là-bas, au Connemara 

On sait tout le prix de la guerre 

Là-bas, au Connemara 

On n’accepte pas la paix des Gallois  

Ni celle des rois d’Angleterre 

 

Lalalalalalala  

 



Wake me up  
 

Jitterbug    4x 

 

You put the boom boom into my heart, Woou 

You send my soul sky high when your lovin' 

starts. 

Jitterbug into my brain, Yeye 

Goes bang bang bang till my feet do the 

same. 

 

But something's bugging me  Ahah 

Something ain't right  Ahah 

My best friend told me Ahah 

Where you were last night. Ahah 

 

Left me sleeping Ahah 

In my bed. Ahah 

I was dreaming Ahah 

But I should've been with you instead. 

 

Wake me up before you go go, 

Don't leave me hanging on like a yo-yo. 

Wake me up before you go go, 

I don't want to miss it when you hit that 

high 

Wake me up before you go go, 

'Cause I'm not planning on going solo. 

Wake me up before you go go, 

Take me dancing tonight. 

I want to hit that high 

 

You get the gray skies outta my way, Whou 

You make the sun shine brighter than Doris 

Day.    

Turn a mere spark into a flame, Yeye 

My beats per minute never been the same. 

 

'Cause you're my lady, Ahah 

I'm your fool. Ahah 

Makes me crazy Ahah 

When you act so cruel. Ahah 

 

C'mon baby, Ahah 

Let's not fight. Ahah 

We'll go dancing Ahah 

And everything will be alright. 

 

 

 

 

Wake me up before you go go, 

Don't leave me hanging on like a yo-yo. 

Wake me up before you go go, 

I don't want to miss it when you hit that 

high 

Wake me up before you go go, 

'Cause I'm not planning on going solo. 

Wake me up before you go go, 

Take me dancing tonight. 

I want to hit that high 

 

Cuddle up baby,   Whouu 

Move in tight. Whouu 

We'll go dancing tomorrow night. Whouu 

 

It's cold out there Whouu 

But it's warm in bed.  Whouu 

They can dance, Whouu 

We'll stay home instead. Whouu 

 

Wake me up before you go go, 

Don't leave me hanging on like a yo-yo. 

Wake me up before you go go, 

I don't want to miss it when you hit that 

high 

Wake me up before you go go, 

'Cause I'm not planning on going solo. 

Wake me up before you go go, 

Take me dancing tonight. 

 

Wake me up before you go go, 

Don't leave me hanging on like a yo-yo. 

Wake me up before you go go, 

I don't want to miss it when you hit that 

high 

Wake me up before you go go, 

'Cause I'm not planning on going solo. 

Wake me up before you go go, 

Take me dancing tonight



 

Je te donne  
I can give you a voice, bred with rhythm and soul 
The heart of a Welsh boy who's lost his home 
Put it in harmony, let the words ring 
Carry your thoughts in the song we sing 
 
Je te donne mes notes, je te donne mes mots 
Quand ta voix les emporte à ton propre tempo 
Une épaule fragile et solide à la fois 
Ce que j'imagine et ce que je crois 
 
Je te donne toutes mes différences 
Tous ces défauts qui sont autant de chance 
On sera jamais des standards, des gens bien comme il faut 
Je te donne ce que j'ai, ce que je vaux 
 
I can give you the force of my ancestral pride 
The will to go on when I'm hurt deep inside 
Whatever the feeling, whatever the way 
It helps me go on from day to day 
 
Je te donne nos doutes et notre indicible espoir 
Les questions que les routes ont laissées dans l'histoire 
Nos filles sont brunes et l'on parle un peu fort 
Et l'humour et l'amour sont nos trésors 
 
Je te donne toutes mes différences 
Tous ces défauts qui sont autant de chance 
On sera jamais des standards, des gens bien comme il faut 
Je te donne ce que j'ai, ce que je vaux 
 
Musical 
 
Je te donne, donne, donne ce que je suis 
 
I can give you my voice, bred with rhythm and soul 
Je te donne mes notes, je te donne ma voix 
The songs that I love, and the stories I've told 
Ce que j'imagine et ce que je crois 
I can make you feel good even when I'm down 
Les raisons qui me portent et ce stupide espoir 
My force is the platform that you can climb on 
Une épaule fragile et forte à la fois 
 
Je te donne 
Ouh je te donne 
Tout ce que je vaux, ce que je suis 
Mes dons, mes défauts 
Mes plus belles chances, mes différences 
Je te donne 
Ouh je te donne 
Tout ce que je vaux, ce que je suis 
Mes dons, mes défauts 
Mes plus belles chances, mes différences 

Je te donne  



Puisque tu pars  
 

Puisque l'ombre gagne 
Puisqu'il n'est pas de montagne 
Au-delà des vents, plus haute que les 
marches de l'oubli 
Puisqu'il faut apprendre 
À défaut de le comprendre 
À rêver nos désirs et vivre des "ainsi soit-il" 

 

Et puisque tu penses 
Comme une intime évidence 
Que parfois même tout donner n'est pas 
forcément suffire 
Puisque c'est ailleurs 
Qu'ira mieux battre ton cœur 
Et puisque nous t'aimons trop pour te 
retenir 
Puisque tu pars 

 

Que les vents te mènent où d'autres 
âmes plus belles 
Sauront t'aimer mieux que nous puisque 
L'on ne peut t'aimer plus 
Que la vie t'apprenne 
Mais que tu restes le même 
Si tu te trahissais nous t'aurions tout à 
fait perdu 
Garde cette chance 
Que nous t'envions en silence 
Cette force de penser que le plus beau 
reste à venir 
Et loin de nos villes 
Comme octobre l'est d'avril 
Sache qu'ici reste de toi comme une 
empreinte indélébile 

 

Sans drame, sans larmes 
Pauvres et dérisoires armes 
Parce qu'il est des douleurs qui ne pleurent 
qu'à l'intérieur 
Puisque ta maison 
Aujourd'hui c'est l'horizon 
Dans ton exil essaie d'apprendre à revenir 
Mais pas trop tard 

 

 

Dans ton histoire 
Garde en mémoire 
Notre au revoir 
Puisque tu pars 

 

Dans ton histoire (dans ton histoire) 
Garde en mémoire (garde en mémoire) 
Notre au revoir (notre au revoir) 
Puisque tu pars (puisque tu pars)      2x 

 

J'aurais pu fermer 
Oublier toutes ces portes 
Tout quitter sur un simple geste mais tu ne 
l'as pas fait 
J'aurais pu donner 
Tant d'amour et tant de force 
Mais tout ce que je pouvais ça n'était pas 
encore assez 
Pas assez 
Pas assez 
Pas assez 



Baba yetu  

 
(Soliste) Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
Baba yetu, yetu, uliye 
Jina lako litukuzwe 
 
Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
Baba yetu, yetu, uliye 
Jina lako litukuzwe 
 
(Soliste) Utupe leo chakula chetu 
(oohh) 
Tunachohitaji utusamehe 
Makosa yetu, hey  
Kama nasi tunavyowasamehe  
(helele !) (Ohh) 
Waliotukosea, usitutie 
 
Katika majaribu, lakini 
Utuokoe, na yule, milele na milele 
(Na milele) (Ohh) 
Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
(Ohh) 
Baba yetu, yetu, uliye 
(Babayetu) 
Jina lako litukuzwe 
Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
Baba yetu, yetu, uliye 
Jina lako litukuzwe 
 

(Oohh) 
Ufalme wako ufike utakalo 
Lifanyike duniani kama mbinguni, amina 
 
(ooh) 
 
Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
Baba yetu, yetu, uliye 
Jina lako litukuzwe 
Baba yetu, yetu uliye 
Mbinguni yetu, yetu, amina 
Baba yetu, yetu, uliye 
Jina lako litukuzwe 
 
(Soliste)Utupe leo chakula chetu 
(Oohh) 
Tunachohitaji utusamehe 
Makosa yetu, hey 
Kama nasi tunavyowasamehe 
Waliotukosea, usitutie 
Katika majaribu, lakini 
Utuokoe na yule msiba milele 
(Namilele) 
 
Baba yetu, yetu, uliye 
(Yetu amina Baba) 
Jina lako litukuzwe 
Baba yetu, yetu, uliye 
(Yetu yetu amina Baba) 
Jina lako litukuzwe 
(Yetu)

 



 

 

Medley 80’s 
I heard you on my wireless back in ′52 

Lying awake, intent at tuning in on you 

If I was young, it didn't stop you coming 

through 

Oh-a, oh-a 

They took the credit for your second 

symphony 

Rewritten by machine and new technology 

And now I understand the problems you can 

see 

 

Oh-a oh-a 

I met your children 

Oh-a oh-a 

What did you tell them? 

Video killed the radio star 

Video killed the radio star 

In my mind and in my car 

We can′t rewind, we've gone too far 

Pictures came and broke your heart 

Put the blame on VCR 

 

You are a radio star 

You are a radio star 

 

Video killed the radio star   8x   

 

You are a radio star  2x 

 

Y a pas de saison pour que vive la musique 
au fond 
Pas de saison pour que vive le son 
En marchant tu donnes une cadence à tes 
pas 
Tu sens la musique au bout de tes doigts 

Tu dis que la vie qu'on t'a donnée est faite 
pour ça 
Tant de choses, grâce au, son tu connaîtras 
Ton cœur est un saphir de pick-up 
On a trouvé des décibels dans ton check-up 

Et tu chantes, chantes, chantes ce refrain 
qui te plaît 

Et tu tapes, tapes, tapes, c'est ta façon 
d'aimer 
Ce rythme qui t'entraîne jusqu'au bout de 
la nuit 
Réveille en toi le tourbillon d'un vent de 
folie        2x 

 

Sweet dreams are made of this 
Who am I to disagree? 
I've traveled the world and the seven seas 
Everybody's looking for something 

Some of them want to use you 
Some of them want to get used by you 
Some of them want to abuse you 
Some of them want to be abused 

Ohhhh 

 

Hold your head up 
Keep your head up (movin' on) 
Hold your head up  (movin' on) 
Keep your head up  (movin' on) 

Hold your head up  (movin' on) 
Keep your head up  (movin' on) 
Hold your head up  (movin' on) 
Keep your head up



Vivo per lei 
 

Médium : Oooou 

 

Vivo per lei da quando sai 
La prima volta l'ho incontrata 
Non mi ricordo come ma 
Mi è entrata dentro e c'è restata 
Vivo per lei perché mi fa 
Vibrare forte l'anima 
Vivo per lei e non è un peso 

 

Je vis pour elle depuis toujours 
Qu'elle me déchire ou qu'elle soit tendre 
Elle nous dessine après l'amour 
Un arc-en-ciel dans notre chambre 
Elle est musique et certains jour 
Quand notre coeur se fait trop lourd 
Elle est la seule à pouvoir nous porter 
secours 

 

È una musa che ci invita 
Elle vivra toujours en moi 
Attraverso un pianoforte la morte è 
Lontana io vivo per lei 

 

Je vis pour elle jour après jour 
Quand ses accords en moi se fondent 
C'est ma plus belle histoire d'amour 
È un pugno che non fa mai male 

Vivo per lei, lo so mi fa 
Girare di città in città 
Soffrire un po' ma almeno io vivo 

 

Je serais perdue sans elle 
Vivo per lei dentro gli hotels 
Je suis triste et je l'appelle 
Vivo per lei nel vortice 
Attraverso la mia voce 
Si espande e amore produce 

 

Vivo per lei, nient'altro ho 
E quanti altri incontrerò 
Che come me hanno scritto in viso 
Io vivo per lei 
Io vivo per lei 

Sopra un palco o contro ad un muro 
Elle nous ressemble encore tu vois 
Anche in un domani duro 
J'existe encore je sais pourquoi 
Ogni giorno una conquista 
La protagonista sarà sempre lei 

 

Vivo per lei perché oramai 
Io non ha altra via d'uscita 
Perché la musica lo sai 
Davvero non l'ho mai tradita 

Elle est musique, elle a des ailes 
Elle m'a donné la clef du ciel 
Qui m'ouvre enfin les portes du soleil 
J'existe par elle 

Vivo per lei la musica 
J'existe pour elle 
Vivo per lei, è unica 
Elle est toi et moi 
Io vivo per lei 
Io vivo per lei



Medley Disney  

 

J'ai envie de vous dire une chose totalement insensée 
Allez-y, je vous en prie 
Toute ma vie, je n'ai trouvé que des portes fermées 
Jusqu'au jour où je suis tombée sur vous 
C'est aussi le sentiment que j'ai parce que 
J'ai passé mon temps à chercher ma bonne étoile 

Jusqu'à cette grande fête royale 
Où mon cœur se régale 
 
Avec vous (avec vous) 
Je n'hésite plus, je vous ai vu 
 
Et j'ai découvert un sentiment nouveau 
L'amour est un cadeau 
L'amour est un cadeau 
L'amour est un cadeau, pour nous, pour 
nous,  
pour nous, pour nous, 

 
L'amour est un cadeau 

 

 

Je vais t'offrir un monde 

Aux mille et une splendeurs 

Dis-moi, princesse, n'as-tu jamais 

Laissé parler ton coeur ? 

 

Je vais ouvrir tes yeux 

Aux délices et aux merveilles 

De ce voyage en plein ciel 

Au pays du rêve bleu 

 

Ce rêve bleu 

C'est un nouveau monde en couleurs 

Où personne ne nous dit 

C'est interdit 

De croire encore au bonheur 

 

Ce rêve bleu 

Je n'y crois pas, c'est merveilleux 

Pour moi, c'est fabuleux 

Quand dans les cieux 

Nous partageons ce rêve bleu à deux 

 

Nants ingonya nabagi thi baba 

Sithi uhh wenyama wanyama  

 

Nants ingonya nabagi thi baba 

Sithi uhh wenyama wanyama wanyama  

 

Ingonyama nengw' enamabala    5x 

 

 

Au matin de ta vie sur la planète Ingonyama 

nengw' enamabala     
Ébloui par le Dieu Soleil 
À l'infini, tu t'éveilles aux merveilles 
De la Terre qui t'attend et t'appelle 
Tu auras tant de choses à voir 
Pour franchir la frontière du savoir 
Recueillir l'héritage 
Qui vient du fond des âges 
Dans l'harmonie d'une chaîne d'amour 

 

C'est l'histoire de la vie 
Le cycle éternel 
Qu'un enfant béni 
Rend immortel 
La ronde infinie 
De ce cycle éternel  
C'est l'histoire 
L'histoire de la vie 



Flowers  
 

We were good, we were gold 
Kinda dream that can't be sold  
We were right 'til we weren't 
Built a home and watched it burn 

Mm, I didn't wanna leave you, I didn't wanna lie 
Started to cry, but then remembered I 

I can buy myself flowers 
Write my name in the sand 
Talk to myself for hours 
Say things you don't understand 
I can take myself dancing 
And I can hold my own hand 
Yeah, I can love me better than you can 

Can love me better, I can love me better, baby 
Can love me better, I can love me better, baby 

Paint my nails cherry red 
Match the roses that you left 
No remorse, no regret 
I forgive every word you said 

Ooh, I didn't wanna leave you, baby, I didn't wanna fight 
Started to cry, but then remembered I 

I can buy myself flowers 
Write my name in the sand 
Talk to myself for hours, yeah 
Say things you don't understand 
I can take myself dancing, yeah 
I can hold my own hand 
Yeah, I can love me better than you can 

Can love me better, I can love me better, baby 
Can love me better, I can love me better, baby 
Can love me better, I can love me better, baby 
Can love me better, I- (ooh, I) 

I didn't wanna leave you, I didn't wanna fight 
Started to cry, but then remembered I 

I can buy myself flowers  
Write my name in the sand 
Talk to myself for hours  
Say things you don't understand  
I can take myself dancing, yeah 
I can hold my own hand 
Yeah, I can love me better than 
Yeah, I can love me better than you can   You caaaaaaan 

Can love me better, I can love me better, baby  
Can love me better, I can love me better, baby  
Can love me better, I can love me better, baby 
Can love me better, I-   



Medley Voyages  
I hear the drums echoing tonight 

But she hears only whispers of some quiet conversation 

She's coming in, 12:30 flight 

The moonlit wings reflect the stars that guide me towards salvation 

I stopped an old man along the way 

Hoping to find some old forgotten words or ancient melodies 

He turned to me as if to say, "Hurry boy, it's waiting there for you" 

It's gonna take a lot to drag me away from you 

There's nothing that a hundred men or more could ever do 

I bless the rains down in Africa 

Gonna take some time to do the things we never had 

 

 

 

 

Les amis, je dois m'en aller Je n'ai plus qu'à jeter mes clés 
Car elle m'attend depuis que je suis né L'Amérique 
J'abandonne sur mon chemin  Tant de choses que j'aimais bien 
Cela commence par un peu de chagrin L'Amérique 

 

L'Amérique, l'Amérique   Je veux l'avoir et je l'aurai 
L'Amérique, l'Amérique   Si c'est un rêve, je le saurai 
Tous les sifflets de trains, toutes les sirènes de bateaux 
Ont chanté cent fois la chanson de l'Eldorado  De l'Amérique 

L'Amérique, l'Amérique 
Je veux l'avoir et je l'aurai 
L'Amérique, l'Amérique 
Si c'est un rêve, je le saurai 

L'Amérique, l'Amérique  
Si c'est un rêve, je rêverais 
L'Amérique, l'Amérique 
Si c'est un rêve je veux rêver  

 

 

 

 

 



Chez moi, les forêts se balancent  

Et les toits grattent le ciel  

Les eaux des torrents sont violence  

Et les neiges sont éternelles 

Chez moi, les loups sont à nos portes 

Et tous les enfants les comprennent 

On entend les cris de New York 

Et les bateaux sur la Seine 

 

Va pour tes forêts, tes loups, tes gratte-ciel 

Va pour les torrents, tes neiges éternelles 

J'habite où tes yeux brillent, où ton sang 

coule 

Où des bras me serrent 

J'irai où tu iras (ouh ou hou) 

Mon pays sera toi (ouh ou hou) 

J'irai où tu iras 

Qu'importe la place 

Prends tes clic et tes clac,  

et tes rêves et ta vie 

Tes mots, tes tabernacles et ta langue d'ici 

L'escampette et la poudre et la fille de l'air 

Montre-moi tes édens, montre-moi tes 

enfers 

Tes nord et puis tes sud et tes est et tes 

ouest 

Prends tes clic et tes clac  

(et tes rêves et ta vie) 

Tes mots, tes tabernacles (et ta langue d'ici) 

L'escampette et la poudre (et la fille de l'air) 

Montre-moi tes édens, montre-moi tes 

enfers 

Chez moi, les forêts se balancent 

Et les toits grattent le ciel 

Les eaux des torrents sont violence 

Et les neiges sont éternelles 

Chez moi, les loups sont à nos portes 

Mes enfants les comprennent 

On entend les cris de New York 

Et les bateaux sur la Seine 

Qu'importe j'irai où bon te semble 

J'aime tes envies, j'aime ta lumière  

(ta lumière) 

Tous les paysages te ressemblent 

Quand tu les éclaires (quand tu les éclaires) 

 

J’irai où tu iras (ouh ou hou) 

Mon pays sera toi (ouh ou hou) 

J’irai où tu iras 

Qu’importe la place 

Qu’importe l’endroit 

J’irai où tu iras (ouh ou hou) 

Mon pays sera toi (ouh ou hou) 

J’irai où tu iras 

Qu’importe la place 

Qu’importe l’endroit 

Qu’importe la place 

Qu’importe l’endroit 

Qu’importe la place 

Qu’importe l’endroit 

  



 

A nos souvenirs 
Comment puis-je oublier 
Ce coin de paradis? 
Ce petit bout de terre 
Où vit encore mon père 
Comment pourrais-je faire 
Pour me séparer d'elle? 
Oublier qu'on est frères 
Belle Areuse charnelle 

 
Oublier ce matin que tu es lausannois 
Que t'as de l'eau dans le vin 
Que tu es parti loin 
 
Ce n'était pas ma faute 
On joue des fausses notes 
On se trompe de chemin 
Et on a du chagrin 
On se joue tout un drame 
On a des vagues à l'âme 
 
Tu as du mal au cœur 
Tu as peur du bonheur 
Acheter des tableaux 
Et des vaches en photo 
C'est tout ce que t'as trouvé 
Pour te la rappeler 
 
Vous me trouvez un peu con 
N'aimez pas ma chanson 
Vous me croyez bizarre 
Un peu patriotard 
Le fruit de ma réflexion 
Ne touchera personne 
Si vos pas ne résonnent 
Jamais dans ma région 
 
C'est pire qu'une religion 
Au-delà d'une confession 
Je l'aime à en mourir 
Pour le meilleur et pour le pire 
 
Et si je monte au ciel 
Il y aura peut être Joël 
Guillaume et Jeremy 
Et mon cousin Piedri     
Yoan sera en voyage 
Dans un autre pays 
Allez fais tes bagages 
Viens rejoindre tes amis  

 
 
 
 
 
 
 
On veut du Clody Musette 
À en perdre la tête 
On veut une dernière Absinthe 
Un petit coup de gnôle 
Les yeux de nos grands mères 
La voix de nos grands pères 
L'odeur de cette terre 
Vue sur le Creux-du-Van 
C'est pire qu'un testament 
Au-delà d'une confidence 
On est des petits enfants 
De ce joli coin de Suisse 
Enterrez-nous vivants 
Bâillonnés s'il le faut 
Mais prenez soin avant 
De remplir notre jabot 
La relève est pour toi 
Notre petit Lucas 
On te laisse en héritage la piste 
Nous on dégage 
Le temps nous a gâtés 
On en a bien profité 
On a des souvenirs en tête 
Ce soir, faisons la fête 
 
Acceptez ma rengaine 
Elle veut juste dire "je t'aime" 
Soyez sûr, j'en suis fier 
J'ai le Vallon dans le cathéter 
                                          
D'être avec vous ce soir 
J'ai le cœur qui pétille 
Mimi, sers-nous à boire 
On a les yeux qui brillent 
 
Pa pa ya pa ya pa pa p aya p aya pa pa 
pa p aya p aya pa pa p aya p aya pa pa 
…. 
 
Acceptez ma rengaine 
Elle veut juste dire "je t'aime" 
Soyez sûr, j'en suis fier 
J'ai le Vallon dans le cathéter (aigue + 
médium) 
D'être avec vous ce soir 
J'ai le cœur qui pétille 
Mimi, sers-nous à boire 
On a les yeux qui brillent 



Up in the Sky  
 

Up in the sky, there is a village 
And the people there are blue, I believe it′s 
true 
Up in the sky, people are happy 
They love to sing and there is no need for a 
king 
Up in the sky, nothing is insane 
Like a rocket driven plane, you can fly above 
the rain 
Up in the sky, you just feel fine 
There is no running out of time and you 
never cross a line 
 
I never want to die 
I wanna live in the sky 
 
Up in the sky, you can fly 
You will make it if you try 
In the sky, you are far away 
Up in the sky, you can sing 
And you can do everything 
And no matter what they say, it's true 
I′ll go into the blue 
 

 
Up in the sky, there's no religion 
There are no cars and no phones 
And you cannot be controlled 
Up in the sky, you just feel fine 
There is no money making crime 
But a lot of good wine 
 
I never want to die 
I wanna live in the sky 

 
Up in the sky, you can fly 
You will make it if you try 
In the sky, you are far away 
Up in the sky, you can sing 
And you can do everything 
And no matter what they say, it's true 
I′ll go into the blue (oh, oh-oh-oh-oh) 
 
Oh, oh-oh-oh-oh 
I′ll go into the blue (oh, oh-oh-oh-oh) 
Into the blue (oh, oh-oh-oh-oh) 
 
I wanna live up in the sky 
I wanna live up in the sky 
I wanna live up in the sky 
I wanna live up in the sky 
Up in the sky 
 
Up in the sky, you can fly 
You will make it if you try 
In the sky, you are far away 
Up in the sky, you can sing 
And you can do everything 
And no matter what they say, it's true, oh-oh 
 
Up in the sky, you can fly 
You will make it if you try 
In the sky, you are far away 
Up in the sky, you can sing 
And you can do everything 
And no matter what they say, it′s true 
 
I'll go into the blue (oh, oh-oh-oh-oh) 
Up in the sky (oh, oh-oh-oh-oh) 
Up in the sky 

 


